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Turklik bilimi
ler veren Necati

alaninda eser-

Demir, o6zellik-
le  Danismendname,  Battalndme,
Saltikndme, Ulu Han Ata Bitigi, Dede
Korkut Destant vb. tarihi eserler ko-
nusundaki incelemeleri Turklik bi-
limine kazandirmasiyla taninmakta-
dir. Demir’in son olarak yayimladig:
Dede Korkut Destani adli kitap, 2019
yilinda basilan metinlerden ve bizzat
arastirmacit tarafindan sozla gele-
nekten derlenen cesitli hikayelerden
olusmaktadir. Kitabin teorik zeminini
olusturan giris bélimiinde Dede Kor-
kut Destani ile ilgili ¢esitli bilgiler ve-
rilmigtir. Destan ve bu destan ile ilgili
hikayeler tlizerinde yeni goriis ve tek-
liflerin de sunuldugu giris bélimu su
alt bagliklardan olugsmaktadir: 1. Dede
Korkut Kitabinin Yazilis Zamam, 2.
Dede Korkut Kitabi’'nmin Yazilis Yeri, 3.
Dede Korkut Hikayelerinin Konulari,
4. Dede Korkut Destani’nda Mekan, 5.
Dede Korkut Destani’'nda Zaman, 6.
Turk Dustince Diinyasinda Dede Kor-
kut (s. 18-25).

Demir, girig bélimiinin ilk kis-
minda Dede Korkut Kitabr’min yazi-
lis zamani tzerinde durmustur. O'na
gore Dede Korkut hikayelerinin olugu-
munda Resideddin’in Camiu’t-Tevarih
adli eserinin biiylk etkisi vardir, hat-
ta Dresden ve Vatikan ntishalari bu
eser ornek alinarak yazilmigtir (s. 18).
Demir, Dede Korkut Kitabrmin Girisg

*

bolimiindeki “Ahir zamanda hanhk
tekrar Kay1 boyuna gececek. Kimse el-
lerinden alamayacak. Ahir zaman olup
kiyamet kopuncaya kadar. Bu dedigi
Osman neslidir, iste striip gitmekte.”
ifadelerinin, yazimi1 1436’da tamamla-
nan Tevarih-i Al-i Osman adli eserde
de bulundugundan hareketle eserin
II. Murat déneminde 1421-1436 yilla-
r1 arasinda biiylik ihtimalle de 1430-
1436 yillar1 arasinda yazilmig olabile-
cegini ifade etmigtir (s. 18, 19).

Giris boliminin ikinci alt bas-
lig1 “Dede Korkut Kitabimin Yazilig
Yeri” adim1 tasimaktadir. Bu béliimde
Demir, Dede Korkut Kitabrmin yazilis
yeri hakkinda tespitlerde bulunmus-
tur. Buna gore Dede Korkut Kitabi'nin
Dresden ve Vatikan nishalar1 ortak
bir ntshadan istinsah edilmek sure-
tiyle cogaltilmigtir. Ayrica bu niishala-
rin Azerbaycan Turkgesinin 6zellikle-
rini gosterdigi ifade edilmistir; ancak
bu doénemde 6yle bir ayrismadan s6z
etmek miumkin degildir. Bat1 Turk-
¢esinde Osmanl Tirkcesiyle Azerbay-
can Turkgesinin birbirinden ayrilmasi
15. yuzyil sonrasinda bolgede olusan
sosyal-siyasal iklimin etkisiyle ger-
ceklesmigtir. Demir’e gore hikayelerin
yeri lUzerine yapilan gesitli ¢alismalar
ve kendi tespitleri bu ilk ortak niisha-
nin buytk ihtimalle Ahlat’ta yazildigi-
m gostermektedir (s. 19, 20).

Girig bolimtnin t¢linci alt bas-
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g1 “Dede Korkut Hikayelerinin Ko-
nular1’” adini tasimaktadir. Demir’e
gore Dede Korkut Kitabinda yer
alan hikayeler t¢ asamada meyda-
na gelmistir. Birinci asama Koktiirk
Yazitlar'ndan onceki asamadir ve
hikayelerin bir kismi bu asamada
olusmustur. Ornegin M. 580’den 6nce
yvazilan Ulu Han Ata Bitigi adli eser-
de Tepegoz'den bahsedilmektedir. Bu
hikayenin yani Basatin Tepegézt
oldirdugi hikayenin yani sira Kam
Biire Oglu Bams1 Beyrek Boyu'nda
gecen bazi olaylar da eserde yer al-
maktadir. Demir’e gore hikayelerin
ozelliklerine bakarak bunlarin bir
kisminin Oguz boylarinmin 9. 10. yuz-
yillar arasindaki Sir Derya ile Aral
Golu cevresinde olustugu, ancak 14.
15. yuzyillarda Tirkiye'nin dogusun-
da olusanlarla birlikte kaleme alindig1
distintlebilir (s. 20-23).

Girig boliminin doérdincia alt
baghgi “Dede Korkut Destani’'nda
Mekan” adimi tasimaktadir.
bu bolimde hikayelerin mekéaniyla
ilgili olarak gunumiiz Kazakistan’,
Azerbaycan’in batisi, Ermenistan ve
Gilrcistan cevresini isaret etmistir.
Ayrica baz1 hikayelerde Tirkiye igin-
deki Mardin, Trabzon, Bayburt, Der-
bent, Dizmiirt (Demir’e gore Giresun

Demir

Kalesi) de mekan olarak yer almak-
tadir. Demir’e gore mekan aslinda
Aral Golu c¢evresi ve Sir Derya’nin
asagl bolgeleridir. Buradaki olaylar
Selcuklular déneminde Azerbaycan
ve Anadolu’ya go¢ eden Oguzlar tara-
findan bu bélgelere tasinmig, bunlar
sanki Azerbaycan ve Anadolu’'nun do-
gusunda olusmus gibi algilanmis ve bu

sekilde eklemeler de yapilarak yaziya
gecirilmigtir (23, 24).

Girig bolimiintin besinci alt bas-
g1 “Dede Korkut Destani’nda Za-
man” adini tasimaktadir. Bu béliimde
hikayelerin zamani ti¢ katman olarak
ifade edilmistir. Buna gore birinci kat-
man tarihin derinliklerindedir. Bu
nedenle bu déneme iligkin bir zaman
araligi belirlemek mtmkiin degildir.
Ikinei katman ise 9. 10. yiizyillardr.
Oguzlarin Orhun Vadisi'nden sonra
gelip yerlestikleri Aral ¢evresi ve Sir
Derya'min asagi boélgesidir. Son kat-
man 10. ylzyildan sonraki zaman
dilimidir. Bu dénemde Oguzlar Azer-
baycan ve Anadolu’ya yerleserek bu
bélgeleri yurt edinmiglerdir (s. 23, 24).

Giris boliminin altinci ve son
boliimi ise “Trk Diistince Diinyasin-
da Dede Korkut” adimi tasimaktadar.
Bu bélimde Dede Korkut ile ilgili ef-
saneler, hikayeler dile getirilmis, Dede
Korkut'un kimligi, toplum i¢indeki
yeri, sayginhigi tizerinde durulmustur.
Bu bilgiler hem Tirk distince sistemi-
ni agik bir gekilde ortaya koyar hem
de Ttrklerin toplum hayatin, kiltiirel
degerlerini ve deger yargilarini gézler
ontine serer (25-34).

Kitabin girig bolimiiniin sonu-
cunda su tespitlerde bulunulmustur:
Dede Korkut Kitabi, farkli cografya-
larda kaleme alinmis bolimlerden
olusur. Baz1 hikayelerin mekam Kaza-
kistan sinirlar: icerisinde, bazilarinda
Turkiye'nin dogusu ile Azerbaycan’in
batisi, Ermenistan ve Giircistan cev-
residir. Olaylar farkli zamanlarda gec-
mistir. Bu konuda ti¢ katmandan s6z
edilebilir. M. 580’den 6nceki zaman, 9.
ve 10 yuzyillardaki zaman, Oguzlarin
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Azerbaycan ve Anadolu’yu yurt tut-
malar1 ve sonraki zaman (11. yiizyil ve
sonras1). Yazarlar farkli cografyalarda
ve farkli zamanlarda gecen olaylar
Dede Korkut'un agzindan yaziya ge-
cirmiglerdir. Dede Korkut Hikayeleri
hala Anadolu’da arastirmacilar ta-
rafindan derlenmektedir. Bu durum,
hikayelerin en az bin yildir sézla ge-
lenekte yasadigini/kusaktan kusaga
aktarildigini gosterir (s. 35).

Kitabin birinci boélimu “Yazi-
Ii Kaynaklarda Dede Korkut” adini
tasimaktadir ve su alt boélimlerden
olusmaktadir: Ulu Han Ata Bitiginde
Dede Korkut, Kitab-1 Oguzname-i
Turki’de Dede Korkut, Kayi1 Yabgu
Han Boyu, Dede Korkut Destan1 (Top-
kap1 Nushasi), Kuzu Yavi Han Boyu,
Ali'nin Han Olmasi ve Sah Melik
Konusu, Salur Ogiircik Alp ve Inkes
Oglu Salur Kazan Boyu, Yazicioglu Ali
Tevarih-i Al-i Selcuk’ta Dede Korkut,
Ali Sir Nevayl Nesayimi’l-Muhabbe
Min Semayimi’l-Fitiivve’de Dede Kor-
kut, Bayati-CAm-1 Cem-Ayin’de Dede
Korkut, Bayburtlu Osman Tevarih-i
Cedid-1 Mir’at-1 Cihan’da Dede Kor-
kut, Buharali Hafiz Dervig Ali Cengi
Tuhfetii’s-Stirir'da Dede Korkut, Kul
Ata  Leyla-Mecnun
Dede Korkut.

“Ulu Han Ata Bitigi'nde Dede
Korkut” bélimtunde M. 580 &ncesin-
de Turkce olarak kaleme alinan, yine
bu tarihten 6nce Farsgaya, M. 820’de
Arapcaya ¢evrilen Ulu Han Ata Bitigi
adl eserdeki Dede Korkut Hikayeleri
ile 1ilgili bilgiler ortaya konulmustur.
Buna gore, Tirklerin Oguzname adi-
n1 verdikleri ¢ok 6nemli bir kitaplari
mevcuttur. Bu kitapta Oguz’'un dogu-

Mesnevisi’'nde

mu, giunlik hayati, adin1 almasi gibi
olaylar anlatildig1 gibi Tepegéz adli
bir yaratiktan da bahsedilir. Tepegoz
kitabin sonunda Tirkler arasindan
cikan geng ve glcli bir yigit tarafin-
dan oldurialir. Oguzname’de ayrica
Bamsi Beyrek ile Pay Pire Bey kizi
Ban1 Cigek arasindaki olaylar da yer
alir, ancak bu olaylar hatali olarak
“Basat’inTepegoz’ii Oldirdagii Boy”da
gosterilmistir (s. 39-41).

“Kitab-1 Oguzname-i Turki’de
Dede Korkut” bolumiinde, Berlin Kral
Kitiphanesi (Alte Konigliche Bibliot-
hek), Yazmalar Cetveli, C. IV, Nu. 34,
Berlin 18891 kaydi ile yer alan Kitab-i
Oguzname-i Tiirki adli eserdeki Dede
Korkut ve Oguzlar ile ilgili bilgiler
ortaya konulmustur. Kitap 86 varak-
tir ve kapaginda Kitab-1 Oguzname-i
Tiirki ve Tatarca Darb-1 Meseldiir kay-
d1 bulunmaktadir. Demir eserinde, bu
kitapta Dede Korkut ile ilgili 6nemli
bilgiler bulundugunu ifade etmis ve en
onemlisi de bu kitabin Oguznamenin
bir devami oldugunu ortaya koya-
cak deliller tasidigini belirtmistir.
Kitab-1 Oguzname-i Tiirki ve Tatarca
Darb-1 Meseldiir adli kitaba gére Dede
Korkut’'un tam adi “Sultan Selveri Ka-
zan Okeis1 Kozan Belgisi Karimigoglu
Dede Korkut”tur (s. 42-47).

“Kay1 Yabgu Han Boyu” adli bo-
limde, Resideddin’in Camiu’t-Tevarth
adli eserinin 2. cildinde yer alan “Tirk-
lerin ve Oguz’un tarihi ve onun (Yani
Oguz Han’in) cihangirliginin hikayesi”
adini tasiyan kisimdaki olaylar anla-
tilmaktadir. Demir tarafindan bu bo-
lium Oguzname olarak ifade edilmigtir
ve yine ona gore yazilis tarihi muhte-
melen 1305tir. Kitapta Oguz boylari-
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nin bagindan gecen olaylar hanlhigin el
degistirmesi, ¢esitli ¢cekigsmeler savas-
lar ve Dede Korkut'un ara buluculugu,
ad koymas1 anlatilmaktadir (s. 48-59).

“Dede Korkut Destan1 (Topka-
p1 Niushas1)” adli bolimde, Topkap:
Saray1 Revan 1391 numarada kayith
Tevarih-i Al-i Selcuk adh el yazmast
eserin kapagindan sonraki bos sayfa-
larina yazilmig ¢ sayfalik manzum
mensur metin ele alinmistir. Demir,
bu eserin, igerdigi bilgiler itibariyle
Dede Korkut Kitabinmin bir ntishasi
olarak degerlendirilmesi gerektigini
ifade etmistir. Dede Korkut Kitabi'nin
Topkapr nishasi, bazi kahramanlar
hakkinda yeni bilgiler igermesi, 6n-
ceki nushalarda olmayan bazi kah-
ramanlardan bahsetmesi ve bunlarla
ilgili yeni bilgiler vermesi bakimindan
o6nemlidir (s. 60-71).

“Kuzu Yavi Han Boyu” adli bo-
lim Kazan Oguznamesi ile Secere-i

Terakimenin St. Petersburg
Nishasi’'ndan yararlanilarak olus-
turulmustur. Kazan Oguznamesi,

N. Demir ve O. Aydogdu “Oguzname
[Kazan Niishasi]” adiyla daha o6nce
yayimlanmistir!. Bu b6lim daha 6nce
yayimlanan eserden yararlanilarak
olusturulmustur ve Oguz Kagan ilinin
yurtlari, yurtlarda kag yil ve ne gekil-
de oturduklari ve Tirkmen diye nasil
ad verildiginin anlatilmasi gibi konu-
lar1 icermektedir (s. 72-94).

“Alinmin Han Olmasi ve Sah Me-
lik Konusu” baglhikli bolim Kazan
Oguznamesi, Secere-i Terakime'nin
St. Petersburg Niushasi, Resideddin
Oguznamesi'nden yararlanilarak
olusturulmustur. Bu bélimde Oguz
Yabgu Devletinin yikilisi, Selguklu

Devleti'nin kurulma hazirliklar: anla-
tilmaktadir (s. 95-100).

“Salur Ogiircik Alp ve Inkes Oglu
Salur Kazan Boyu” bolumu Kazan
164-176
arasinda yer almaktadir. Bu béliumde
Oguz Kagan, Dede Korkut ve Salur
Kazan'in yagadiklar1 zamanlar belir-

Oguznamesi'nin sayfalar

lenmeye ¢alisilmigtir. Buna gére, Oguz
Kagan Hz. Muhammet’ten dért bin yil
once, Salur Kazan da 930’1u yillarda
yasamistir. Hikayede Dede Korkut'un
hem Oguz Kagan hem de Salur Kagan
zamaninda yasamasi Dede Korkut
adinin sahis adi degil de bir gérev adi
oldugunu distindirmektedir (s. 101-
108).

“Yazicroglu Ali Tevarih-i Al
Selguk’ta Dede Korkut” bolumi Top-
kap1 Sarayr Revan bolimi 1391 nu-
marada kayith Yazicioglu Ali'nin Sel-
cukname (Tevarih-i Al-i Selcuk) adh
eserinde gegen kisa bilgiden yola ¢iki-
larak olusturulmustur. Eserin basinda
gecen ifadeler Dede Korkut Kitabinda
da gectigi i¢in yazimi 1436’da tamam-
lanan Tevarih-i Al-i Selcuk’taki ifade-
lerin Dede Korkut Kitabrndan alindig:
soylenebilir (109).

“Ali Sir Nevayi Nesayimi'l-
Muhabbe Min Semayimi’l-Futtuvve'de
Dede Korkut” adl bolimde
Nesayimii’l-Muhabbe’deki Dede Kor-
kut ile ilgili kisa bilgilerden olugmak-
tadir. Nesayimii'l-Muhabbenin 1495,
1496 yillarinda tamamlandig: dist-
nilmektedir (s. 110).

“Bayati-Cam-1 Cem-Ayin’de Dede
Korkut” adli bélum Hasan bin Mah-
mud el-Bayati tarafindan kaleme alin-
misg, icerisinde Dede Korkut ile ilgili
bilgilerin de oldugu Céam-1 Cem-Ayin

218

http://www.millifolklor.com



Milli Folklor, 2019, Yil 31, Say1 123

adli eserden yola ¢ikilarak olusturul-
mustur (s. 113).

“Bayburtlu  Osman Tevarih-i
Cedid-1 Mir’at-1 Cihan’da Dede Kor-
kut” baglikli béliimde Bayburtlu Os-
man tarafindan yazilan Tevarih-i
Cedid-i Mirat-1 Cihan adli eserdeki
Dede Korkut ile ilgili bilgiler degerlen-
dirilmistir (s. 113, 114).

“Buharali Hafiz Dervig Ali Cengi
Tuhfeti’s-Strtir'da Dede  Korkut”
adli bolimde Buharali Hafiz Dervis
Ali Cengi’nin 17. ylizyilda yazdig:
Tuhfetii’s-Siirtir adli  eserdeki bazi
kahramanlar ele alinmistir. Dede Kor-
kut Kitabi'ndaki o6zellikle Bayindir
Han, Bogdiz, Emen, Salur Kazan adli
kahramanlar Tuhfetii’s-Stiridr'da da
bulunmaktadir (s. 115).

“Kul Ata Leyla-Mecnun
Mesnevisinde Dede Korkut” adli bo-
lim, Azerbaycan sahasi sairlerinden
Kul Ata’'min Leyla-Mecnun Mesnevi-
si’'ndeki Dede Korkut ile ilgili ifadeler
tzerine kurulmustur (s. 116).

Kitabin ikinci bolimu “Dresden,
Vatikan ve Turkmen Sahra Yazma
Nushalarinda Dede Korkut” adim ta-
simaktadir. Bu bélimde Dresden niis-
hasindaki on iki nusha ile Tiirkmen
Sahra Nishasimin Turkiye Turkgesi-
ne aktarimi bulunmaktadir. Boy'larin
(= hikayeler) Dresden ve Vatikan
nlishasindaki orijinal adlar1 her alt
bolimin altinda dipnotta ifade edil-
mistir. Boluim “Dede Korkut Destanm”
adl1 bir baghik ve bu bagligin altinda
da Dede Korkut Kitabindaki mukad-
dime “Girig” adiyla yer almistir. Gi-
ris bolimiinden sonra ise Dresden ve
Vatikan niishalarinda yer alan on iki
hikayenin Tirkiye Turkgesine aktari-

mi verilmigtir. Aktarim N. Demir tara-
findan yapilmis olup eski aktarimlara
gore daha yenidir ve hedef kulttur/dil/
metin merkezli ¢eviri yontemine uy-
gun olarak diizenlenmistir. Bu bakim-
dan aktarimin 6nceki aktarimlardan
daha anlagilir, kaynak ve hedef metne
daha uygun oldugu sdylenebilir. Bu
bolimde Dresden niishasindaki sira-
lamayla su hikayeler bulunmaktadir:
Dirse Han Oglu Boga¢ Han Destan,
Salur Kazan'in Evinin Yagmalanmasi
Destani, Kam Piire Bey'in Oglu Bam-
s1 Beyrek Destani, Kazan Bey’in Oglu
Uruz Bey’'in Tutsak Olusunun Desta-
ni1, Duha Koca Oglu Deli Dumrul’'un
Destani, Kanglh Koca Oglu Kan Turah
Destani, Kazilik Koca Oglu Yikenek
Destani, Basat'inTepegozi Oldiirmesi
Destani, Begil Oglu Emren’in Destana,
Usun Koca Oglu Segrek Destani, Salur
Kazanin Tutsak Olup Oglu Uruz'un
Kurtarmas:1 Destani, I¢ Oguza Dig
Oguz’un Asi Olmas: ve Beyrek’in Ol-
mesi Destani (s. 119-283).

Ikinci bélimde Dresden ve Va-
tikan nushalarindaki toplam bu on
iki hikayenin yani sira ¢ok yakin do-
nemde bulunan ve Turklik bilimi
literattrine“Tirkmen Sahra Nusha-
s1” olarak gecen metnin de aktarim
bulunmaktadir. “T'irkmen Sahra Niis-
has1” bolumu ayr1 olarak “Dede Kor-
kut Kitabr’nin Turkmen Sahra Niisha-
s1 Salur Kazan'in Yedi Bagli Ejderhay:
Oldiirmesi Destan1” adiyla diizenlen-
mistir. Demir dipnotta bu bolimdeki
aktarimin Metin Ekici tarafindan te-
min edilip 2019’da yayimlanan “Soyla-
malar ve 13. Boy Salur Kazanin Yedi
Basli  Ejderhayr Oldiirmesi” (Ekici
2019) bashkli ¢alismasinda yer alan

http://www.millifolklor.com

219



Milli Folklor, 2019, Yil 31, Say1 123

tipkibasim esas alinarak hazirlandi-
gin belirtmistir. Bu tipkibasim Demir
tarafindan tekrar okunmus ve Tiirkiye
Turkegesine aktarilmistir (s. 284-290).

Uctinctit bélim “Kazakistan ve
Turkmenistan’da Dede Korkut” adi-
m tasimaktadir ve burada adindan
da anlasilacag: tizere Kazakistan ve
Turkmenistan’daki Dede Korkut ile
ilgili hikayeler ortaya konulmustur.
Kazakistan’daki hikayeler Abdimalik
Nisanbayev'in “Kazakistan’da Dede
Korkut” (Nisanbayev 2000), adli ese-
rinden yola c¢ikilarak hazirlanmig-
tir. Bu bolimde, Korkut (3 adet), Ak
Kugu, Jelmaya, Ah, memleketim.
Halkim!,Sarin, Alaca Dana, Ugarin
Ulumast, Hop Hop, Basparmak, Styir-
st ile Korkut, Korkut Ata’nin Kopuzu
Icat Etmesi, Bagl Geyigin Aglayist,
Basparmak adli hikayeler yer almak-
tadir (s. 293-308). Ayni bélimdeki
“Tirkmenistan’da Dede Korkut” bas-
likli alt bolimde ise Dede Korkutun
Turkmenistan kaynakli hikayeleri ele
alinmigtir. Bu boélimdeki hikayeler
Yusuf Akgilin “Dede Korkut-Korkut
Ata Hikayelerinin Tirkmenistan’da
Derlenen Soézla Varyantlar’” (1997)
adli eserinden hareketle hikayeler
tuzerinde kiigiik diuzeltmeler yapilarak
Burada
tan kaynakli su hikayelere yer veril-
mistir: Igdir Boyu, Teke Muhammed
Boyu, Salur Kazan ve Itemcek Boyu,
Korkut’un Kabri Nasil Kazildr Boyu (s.
309-315).

Kitabin doérdinci bolimi “So6z-
It Kaynaklarda Dede Korkut” adini
tagimaktadir. Bu bo6liim, “Dede Kor-
kut Destanrmin Gintimuzdeki Izleri”

hazirlanmigtir. Tirkmenis-

alt baghgiyla baslamaktadir. Bura-

da Anadolu cografyasinin cesitli bol-
gelerinde anlatilagelen Dede Kor-
kut hikayelerine deginilmis ve Dede
Korkut'un Anadolu cografyasindaki
izleri degerlendirilmigtir. Ayrica Dede
Korkut hikayelerinin cesitli varyant-
larinin Anadolunun cesitli yerlerin-
den hala derlenmeye devam edildigi
ifade edilmigtir. Bu b6limde Trabzon
adinin nereden geldigi Akcaabat yore-
sinden derlenen bir hikayeyle anlatil-
diktan sonra Beyboyrek hikayesinin
¢ varyantina yer verilmistir (s. 319-
340).

Kitabin sonunda, kitap i¢inde yer
alan cesitli 6zel isimler ve karakterler
ile ilgili agiklamalarin oldugu “Acik-
lamalar ve Bilgi Notlar1” (s. 343-364),
bilinmeme ihtimali olan kelimelerin
aciklandigr “Sozlikce” (s. 367-370),
eserde kullanilan kaynaklarin yer al-
dig1 “Kaynakga” (s. 373-374), cesitli
6zel isimlerin bulundugu “Dizin” (s.
377-388) bolumleri bulunmaktadir.

Kitabin en son kisminda “Ekler”
bulunmaktadir ve bu bélime sayfa
numarasi verilmemistir. Bu kisimda
Aybek ed-Devadarinin Ulu Han Ata
Bitigi adli eseriyle ilgili bilgiler, yine
Dede Korkut ile ilgili bilgiler igeren
Diirerti’t-Tican ve Gurerti Tevarihi’z-
Zaman adli eserden dort fotograf,
Kitab-1 Oguzname-i Tiirki Berlin Niis-
hast ile bilgiler ve esere iligkin on fo-
tograf, Resideddin’in Camiu’t-Tevarih
adli eseriyle ilgili bilgi ve eserin dort
fotografi, Dede Korkut Topkapt Niisha-
st adli eserle ilgili bilgi ve eserin tg fo-
tografl, Kazan Oguznamesi adl1 eserle
ilgili bilgi ve eserle ilgili bes fotograf,
Bayatinin Cam-1 Cem-ayin adli ese-
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riyle ilgili bilgi ve eserin dort gorinti-
st bulunmaktadir.

Genel olarak degerlendirildiginde
2019 yilinda Otiiken Yayinlar: tarafin-
dan basilan Dede Korkut Destant adli
kitap Dede Korkut Kitabina 6nemli
6lcide eklemeler getirmektedir. Bun-
larin Dede Korkut kiilliyatina buytk
katki sunacagi ortadadir. Bu ekle-
meler goyle ozetlenebilir: 1. Koktiirk
Yazitlar'ndan 6nce yazildigi diistint-
len Ulu Han Ata Bitigi adli eserde yer
alan Dede Korkut ile ilgili b6lim, 2.
Resideddin Oguznamesi'nde yer alan
Dede Korkut ile ilgili bélim, 3. Ber-
lin Kral Kitiphanesinde bulunan
Kitab-1 Oguzname-i Tiirki adl1 eserde
yer alan Dede Korkut ile ilgili boliim,
4. Topkap1 Sarayr’'ndaki baglhiksiz eser,
5. Oguznamenin Kazan nishasi i¢ginde
yer alan “Oguz Kagan Ilinin Yurtlar,
Yasadiklar1 Yurtlarda Kag¢ Yil ve Ne
Sekilde Oturduklar: ve Turkmen Diye
Nasil Ad Verildiginin Anlatilmas1”
baglikli bolim, 6. Oguznamenin Ka-
zan niishas: i¢inde yer alan “Ali'nin
Han Olmas1” baghkh bélim, 7.
Oguznamenin Kazan nushasi i¢inde
yer alan “Salur Ogiircik Alp” baghkl
bolim, 8. Cem Sultan’a sunulmak tize-
re Hasan bin Mahmud el-Bayati tara-
findan yazilan Cam-1 Cem-dyin adli
eserde yer alan Dede Korkut ile ilgili
b6lim, 9. Bilim dinyasinca yeni ta-
ninan “Tirkmen Sahra Nishasi”nda
yer alan “Salur Kazanin Yedi Bagh
Ejderhayr Oldiirmesi” baghikli boliim
(Demir 2019a; Demir 2019b). Ayrica
kitabin lgtincti bolimiindeki Kazakis-
tan ve Turkmenistan’da Dede Korkut
bolimlerinde Dede Korkutun Anado-
lu disindaki rivayetleri gozler Oniine

serilmigtir. Dordinci bolimdeki Dede
Korkut'un Anadolu’'nun degisik bol-
gelerinden derlenen soézli rivayetleri
kitabin en 6zgiin béliimlerinden biri-
ni olusturmaktadir. Demir'in bizzat
derledigi metinlerin agirlikta oldugu
metinler Dede Korkut ile ilgili mevcut
sozlu birikimi ortaya koymas: bakim-
dan son derece 6nemlidir.

Ozetle eserin Dede Korkut ile il-
gili kiillliyata biyiik katk: sundugu ve
bundan sonra yapilacak c¢alismalara
yol gosterici olacagi ortadadar.

NOTLAR

1 Bk.; Demir ve Aydogdu 2015.
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